
For more details, please scan the QR 
code or visit:
https://www.ecoflow.com/support/
download/blade-battery

EcoFlow Blade Battery
Quick Start Guide

Product Overview

2. Press & hold ❸ /Drücken und halten Sie ❸ /Appuyez et maintenez ❸/
Tenere premuto ❸/Houd ❸ ingedrukt/Нажмите и удерживайте ❸

Press & hold ❻ /Drücken und halten Sie ❻ /Appuyez et maintenez ❻/
Tenere premuto ❻/Houd ❻ ingedrukt/Нажмите и удерживайте ❻
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Check the state of charge

Remove the old battery

1. Remove ❶/Entfernen ❶/Retirez ❶/Rimuovere ❶/Verwijder ❶/Удалить ❶

Entfernen des alten Akkus/Retirez l’ancienne batterie/Rimuovere la vecchia 
batteria/Verwijder de oude accu/Извлечение батареи

Überprüfen des Ladestatus/Vérifiez l’état de la charge/Controllare lo stato di ricarica/
Controleer het accuniveau/Проверьте состояние заряда

Produktdetails/Détails du produit/Dettagli sul prodotto/Datos del producto/
Productgegevens/Описание устройства 
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1. Set up the battery. /Einsetzen des Akkus. /Installez la batterie. /
Installare la batteria. /Instale la batería. /Plaats de accu /Установите батарею

Einsetzen des neuen Akkus/Installez la nouvelle batterie/Installare la nuova batteria/Instale la nueva batería/Plaats de nieuwe accu
Установите новую батарею

Install the new battery02

2. Mount back ❶/❶ wieder anbringen/Réinstallez ❶/Installare nuovamente ❶/
Instalar de nuevo ❶/Plaats ❶ terug/Установите обратно ❶

3. Lightly tap ❶/❶ leicht klopfen/Tapotez légèrement ❶/
Picchiettare leggermente ❶/Golpea ligeramente ❶/Tik lichtjes op ❶/
Слегка постучите по ❶

Keep the battery inside for charging
Belassen Sie den Akku zum Laden im Mäher./Gardez la batterie à l'intérieur de la 
tondeuse pour la charger./Per la ricarica, mantenere la batteria all'interno del tagliaerba./
Mantenga a batería en el cortacésped para cargarla./Houd de accu voor het opladen in 
de grasmaaier./Оставьте батарею внутри косилки для ее зарядки.
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